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Festd és grafikus, életmiivész és botranyhds, demokrata és céri udvari fes-
t6. Munkdssdga alapjan harom nép tartja szamon nagyjai kozott Zichy Mi-
hélyt,' akinek haldla évében Lyka Kdroly Miivészet cimii lapjdban a kovet-
kezd értékelést olvashatjuk:

»Akdrmelyik oldalrol is kozelitjiik meg, akdr az embert, akdr a miivészt, szinte
dthidalhatatlan paradoxon tdmad elénk, rejtély, amelyet csak elemezni tudunk,
megoldani nem. Munkdssdgdnak ritka gazdagsdgdaban és sokféleségében mind-
végig bizony 0s egyformasdg vonul végig. Eklektikus, aki minden irdnyzamak
tetsz0 és neki alkalmas elemeit felhaszndlja, s mégis mindannyit egyazon modorra
forditia. Eppen igy van az eszmékkel is, amelyekbdl ezernyi forr lelkében, de
megdbrdzoltatvdn, szinte egyazon formaskdldt adja mindig. Magyar lélek, ma-
gvar hajlandosdg, amely idegen foldon, idegen mesterek keze alatt né fel és fejlo-
dik, idegen foldon munkdlkodik és rolunk alkotva és hozzdnk szolva is, gyakran
idegen impressziokat ad. Idegenben él és hazafitii ldngoldst formdl rajzba pateti-
kus allegoridval, gyokeres magyar ember és mégis kozmopolita témdk ragadjdik
Ot a legnagyobb alkotdsokra. Filozdf és humanista, az eszméket portdlja a legna-
gyobb, szinte akaratos szeretettel, és mégis legjobbat akkor alkot, amikor a génre
kisebbszerii témdit dolgozza fel. Lélekben a nagy eszmék kedveldje, a vildgmoz-
gato jelszavak embere, de ezeket festdi pointekre aprozza el. Eszmevildgdnak sza-
bdsa ellentétes a miivészi modordval, amely realisztikus kiilsdségeket kedveld.
Egybefoglalni a formabeli sokféleséget alig tudja, de az egységeset is felbontja
sok aprora. Egyszer fantasztikus a gondolatban és kisszeriien realisztikus, aprolé-
kos a kivitelben. Mdsszor a gondolata semmis, koznapi, és a kivitele fantasztikus.
Materializdl minden témdt, még a legeszmeibbet is, anélkiil, hogy Igazdn a kép-
ldatds formai kivanalmai szerint alkomd meg. Csupa paradoxon ember. Ellentét-
ben van a hazdjdval, amely melldzte 6t; magyar érzése dltal ellentétben az idegen
folddel, amely befogadta, szabad lelke az dlldsdval, hajlandosdga, fantdzidja a
feladatokkal, amelyekre dlldsa kényszeriti.””
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Vidékiink torténelmének alakuldsa® miatt az Oroszorszdgban élt és al-
kotott Zichy Mihdly alakja nem véletleniil keriilt az érdekl&dés homlokte-
rébe, s ihlette meg tobb karpataljai ir6 és torténész munkassagat.

Balla LaszI6 igy ir errSl: ,, Hrabdr Igor akadémikussal nem sokkal haldla
elott Zichy Mihdlyrdl beszélgettem.* A budapesti sziiletésii, de életének javdt
Oroszorszdgban, illetve a Szovjetunioban leélt kiemelkedd  festomiivész és
miftorténész — taldn szdrmazdsdndl fogva is — mindig élénken érdeklodott az
orosz-magyar és a szovjet-magyar mivelddési kapcsolatok irdnt, most is
ezekrdl folyt koztiink a beszéd, igy keriilt szoba Zichy Mihdly neve.

— Zichy munkdssiga egymagdban egész enciklopédidja az orosz-magyar
kulturalis kapcsolatoknak — mondotta akkor Hrabér Igor, és azutan eltin6dott
rajta, hogy érdemes volna egész tanulmanyt irni példaul ezzel a cimmel: ,,Az
orosz és a magyar irodalom alakjainak taldlkozasa Zichy Mihaly munkaiban.”

Hrabdr Igomak ez az otlete val6ban pératlanul érdekes vizsgalddashoz adhat ve-
zérfonalat. Probéljunk itt csak egyetlenegy Gsszehasonlitast tenni. Helyezziik egyméas
mellé Lermontov ,,A démon’-dhoz s az Arany Janos balladdihoz készilt illusztracié-
kat — és rajoviink arra, amire azel6tt talian nem is gondoltunk, de amire Zichy Mihaly
finom miiizlésével mar akkor ratapintott: hogy a nagy magyar és orosz koltd epikai
miiveinek atmoszférdja milyen sok mindenben rokon, hiszen nem is olyan nehéz
észrevenni, hogy példdul az ,,Agnes asszony” Zichy-illusztréciGja milyen sok min-
denben idézi ,,A démon” fatumszeri, fojtott levegGjét — és viszont. Hasonl6 eredmé-
nyekkel jarhatna, ha ,,A démon”-t Zichy Madich-illusztricidival vetnénk egybe.

Zichy Mihdly életmiivében nagy szeretettel foglalkozott a magyar és az
orosz irodalom nagyjaival: Pet6fi és Puskin, Lermontov és Arany, Jokai és
Gogol, Madach és Goncsarov illusztratora volt. T6le szarmaznak az ,Enek
Igor hadérdl” egyik legszebb kiaddsanak illusztracidi is.

Jegyezziik még meg, hogy Zichy — az orosz irodalom miveinek jelentGs
illusztratora — mint ilyen, mas népek miivel6déstorténetébe is beirta a nevét.
Rusztaveli ,,A tigrisb6ros lovag”-janak remek Zichy-illusztracidi ,,minek mar
masodik szdmud magyar vonatkozasat adjak (mint tudjuk, Misztétfalusi Kis
Mikl6s magyar betimetsz6 készitette azokat a legelsd griz nyomdai bettiket,
amelyekkel — e kaukdzusi nép sokszorosité iparanak els§ termékeként — ,,A
tigrisb6ros lovag”-ot kinyomtattak). A vildgirodalom (klasszikusainak mtivei-
hez készitett rajzai dgyszintén megbecsiiltek vildgszerte ma is, s ezek is igen
sok érdekes Osszehasonlitdsra adhatndnak alkalmat. Puskin-illusztracidit kii-
16nben nagyra becsiilte Repin is (mint errl tanitvanya, Hrabér Igor el6tt nyi-
latkozott, mikor az utébbi magyarorszagi szarmazasarél tudomast szerzett).
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